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Δ Ι Ε Υ Θ Υ Ν Τ Ρ Ι Α  { ( j

ΚΑΑΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ |

Σ υνδρομ η τα ι  έγγράφοντατ ε ίς  τό Γ ρ α φ ε ι ο ν  τ ης

Έφημερέδος των Κυρεών

’Εν τώ  Έ ξω τερ ικ ώ  δέ π α ρ ’ δ,παόι το ΐς  κ. κ. 
άντ ιπροΟ ώ ποις  Αμών.

ΤΑ ΝΕΑ ΠΑΝΑΘΗΝΑΙΑ
Παναθήναια χωρίς '/.ανήφορους καί πεπλοφόρους, χωρίς 

ίεράς ακολουθίας,χωρίς τάς εύγενείς παρθένους των Αθηνών, 
αί όποίαι άλλοτε περιέφεραν περί τόν θειον Παρθενώνα τόν 
ιερόν τής Άθηνάς πέπλον.

Ό  ναός τής θεάς δέν έχει πλέον τό κάλλος καί τήν 
αίγλην τής τέχνης τού ’Ικτίνου καί τό χρυσελεφάντινου 
άγαλμα  του Φειδίου δέν δεσπόζει πλέον βουνών καί θα
λασσών, αλλ ουτε σκορπίζει ακτίνας άδαμάντων είς τά γ α 
λανά κύμ.ατα τοϋ ΣαρωνικοΟ.

Καί ομως είνε ζήτημα, εάν ή τελετή  τής χθές ύπήρξεν 
ολιγωτερον επιβλητική άπό τήν τελετήν τών άρ^αίων 'Α
θηνών καί εάν τό κράτος τής θεάς έξεδηλώθη ποτε τόσον 
μεγα καί πάνδημον, οσον επί τών ημερών μας.

Διότι τί σημαίνει, έάν ό ναός κατέπεσε, καί εάν άπό 
τα περισωθεντα ερείπιά του δέν μ,ένει πλέον όοθόν κανέν 
συμ,βολον τής ωραίας θρησκείας τοϋ παρελθόντος ; Τί ση
μαίνει, εάν λείπουν σήμερον αί ίεραί συνοδεΐαι καί οί χ ο 
ροί τών πεπλοφόρων παρθένων καί τό κάλλος τών Καρυα
τιδών καί ή ποίησις τής γραφικής μεγαλοπρεπείας καί ή 
ευγενεια τών άριστοτεχνικών γραμμών καί τό επιβλητικόν  
θέαμα της περιφοράς τοϋ μαγικού πέπλου ύπό τήν σκέπιν !

Δ ια  τ α  αν υ π ό γρα φ α  άρθρα ( 
> ευθύνεται  ή συντάκν ις  αυ τώ ν  ',·

| Κ “ ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ
’ Τ α  π ε μ π ό μ ε ν α  ήμΓν χε ιρό  
ί γρα φ α  δημοσ ιευόμ ενα  ή  μ ή  <! 
■ δέν έπ ισ τρέφοντα ι .  — ’Α ν υ π ό -  }ι 

X γρ α φ α  καί  μ ή  δ η λ ο ϋ ν τα  τ ή ν  (ι 
V δ ια μ ονή ν  τ ή ς  άποσ τελλού σης  ί1 
ί! δέν ε ίναι δ εκ τ ά  —  Π ά σ α  ά γ -  < 
Ο γ ε λ ία  άφορώσα είς τά ς  Κ υ -  ί  
Χ ρίας γ ίν ε τ α ι  δ ε κ τ ή .  (
* Αί μ ετα β ά λ λ ο υ σ α ι  δ ιεύθυν-  (’
) σιν όφείλουσι ν’ άποσ τέλλω σ ι  5 
I γ ρ α μ μ α τ ό σ η μ ο ν  50  λ ε π τ ώ ν  I 

X ποάς έκτύπ ω σ ιν  νέας τα ι ίνα ς .  (

του οποίου αί ’Αθήναι κατέστησαν τό πεοικαλλέστερον
των αιωνων τούργτ^χ!

Τι σημαίνει, έάν τό σύνολον τής εξωτερικής λατρείας 
έλειφεν, άφ ου τό πνεύμα τής άρχα'ας θρησκείας άπό τών 
στ=.νών 'ριων τής τότε εποχής έπεξετάθη σήμερον είς τά  
τεσσαρα σημεία τής γής ; 4

Τί σημαίνει, έαν τά  φθαρτά εί'δωλα συνετρίβησαν, άφοϋ 
τό ώραΐον φώς τό όποιον περιέκλειαν άλλοτε τά ιερά τείχη  
τοϋ Παρθενώνος εσκορπισε τάς άκτίνάς του τόσον μακράν, 
ωστε χάρις εις αυτό ολοι οι βαρβαοος τής γής άφυπνίσθησαν!

Τί σημαίνει, εαν ή λατρεία τών τύπων έχάθη, άφοΰ 
περι την ιδέαν συνήλθεν εκ νεου ο,τι μ έγα  καί επιφανές 
περικλείει ή άνθρωπότης ολη είς του; κόλπους της διά νά 
άπονείμ.η τόν φόρον τής εύσεβείας της καί τής πίστεώς της 
είς τήν άθάνατον θεότητα τοϋ πνεύματος!

Η Αθήνα, η κορη του Διος, ήτο τότε τό θρησκευτικόν 
εί'δωλον τών 'Αθηνών. Ή  ’Αθηνά, ή θεά τής σοφίας, είνε 
σήμερον το θρησκευτικόν συμβολον ολου τοϋ πνευματικού 
κόσμου. Ο ναός της διά τοϋτο, έάν μετέβαλε μορφήν άπό  
τήν φθοράν αιώνων καί τών βανδάλων μαζή,δμως περιβάλ
λεται απο τό ακτινωτόν, τό οποίον ή άθανασία σκορπίζει 
περί τόν ιερόν βράχον.

Σήμερον ό Παρθένων άντί στέγης άπό άνάγλυφα μάρμαρα 
καί χρωματιστά; γραφάς στεγάζεται πολυτελώς από τόν 
ωραιότερου ουρανόν τοϋ κόσμου. Τό φώς τών ιερών λ α μ π ά 
δων, τό όποιον άκοίμητον άλλοτε έφώτιζε τό χρυσοϋν εί'
δωλον αντικατέστησε σήμερον παρά τό βάθρον του ό ήλιος 
τών ’Αθηνών, μέ τήν πολυτέλειαν τών χρυσών άκτίνων τοϋ 
όποιου κανέν φώς τεχνητόν καί καμμία άλλη άναλαμπή  
τής γής δέν ήμπορεΐ νά συγκριθή.
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Τάς πλευράς του Παρθενώνος ών, τά  στελέχη έξηρθρω- 
μένα καί άμορφα αναπαύονται, άπό της εποχής του Μο- 
ροζίνη επάνω εις την γην, αντικαθιστούν σήμερον σκεπα-  
σμέναι άπό άπανθίσματα ΐ'ων καί ρόδων αί άγαλμ-ατώδους 
αρμονίας βουνοσειραί του 'Υμηττού, της Πεντέλης καί του 

Πάρνηθος.
Καί ο Παρθένων ό σημερινός μέ την έξέλιξιν αύτήν της 

αρχιτεκτονικής του καί του κάλλους του καί μέ την αρμονι
κήν μεγαλοπρέπειάν του παριστα σήμερον το σύμβολον τής  
ιδέας, ή οποία δεν κλείεται εις στενά όρια καί δεν ζγ υπό 
στέγας θραυστάς καί δεν φωτίζεται με φώτα τεχνη τά ,  καί 
δεν άρκεΐται εις κόσμον καί στολισμόν έργων τέχνης α ν
θρώπινης, έστω καί ιδανικής τελειο'τητος

Δ ι ’ αυτό καί οί προσκυνηταί τής σήμερον, εάν δεν έ'χουν 
τίποτε τό κοινόν εις τούς τύπους καί την περιβολην 
των προσκυνητών του παρελθόντος, όμως τούς συν
δέει καί τούς αδελφώνει ή ιδέα, ή όποια φωτίζει 
αυτούς,όπως καί εκείνους μέ τό αθάνατον φώς της καί τούς 
εξευγενίζει μέ τό κϋρος του παλαιού αριστοκρατικού π α 
ρελθόντος της καί τούς έξιδανικεύει μέ την πολυτέλειαν καί 
τό μεγαλεΐον ,τό  όποιον διακρίνει πάντοτε τούς έργάτας τής 
διανοίας καί τούς καλλιεργητάς των ωραίων κόσμων του 

ιδανικού.
Δ ι’ αύτό άκόμη καί ό καταλαβών πρώτος τό βήμα επί  

του ίεροϋ σηκοΟ διάδοχος του Ελληνικού θρόνου, μεθ ολην 
την πενιχρότητα καί ακαμψίαν τών γραμμών του ενδύμα
τος του στρατιώτου καί μεθ ολην την παραλλαγήν τής 
γλώσσης καί τής ρητορικής μορφής του νεωτερου λογου, ομως 
έξεπροσώπει επί του βήματος τόν έξοχον ρήτορα καί μεγάλον  
άρχοντα τ ώ ν  ’Αθηνών του παρελθόντος. Ή  μορφή τού
του όπως καί εκείνου κατηυγάζετο άπό τό ίόιον φώς καί ή 
φωνήτου έπάλλετο άπό την αυτήν γλυκεϊαν αρμονίαν, διότι 
τούτον ώ; καί εκείνον ενεπνεεν ή αύτή ίδεα, συνεκίνει τό 
αύτό αίσθημα,άδέλφωνεν ή αύτή θρησκεία τής λατρείας τοϋ 
ωραίου καί τοϋ ύψηλοϋ, εις ήν καί ούτος ατενίζει διά τό 
μεγαλειον τής νεωτέρας Ε λλά δ ος

Η  Ε Π ΙΣ Η Μ Ο Σ  Ε Μ Ρ Ε Ι Σ  T O T  Σ Τ Ν Ε Α Ρ Ι Ο Ϊ
Ό  λ ό γ ο ς  toi? Α ια δ ό χ ο υ

’Επί του ίεροϋ τής Άκροπόλεως βράχου, εις όν ή άπ ε -  
λευθερωθεϊσα Ε λ λ ά ς  άπέδωκε μετά  μακρούς αιώνας τήν 
γαλήνην καί τήν ηρεμίαν, τήν προσηκουσαν εις την αιώνιον 
Τέχνην, εντός τών περικαλλών λειψάνων τοϋ ναοϋ τουτου 
τής Ά θηνάς, τής συμβολιζούσης τήν σοφίχν, ή σεμνή υμών 
συνέλευσις σήμερον εινε σύνοδος ίεροφαντών, φερόντων άπό 
τών περάτων του κόσμου τόν φόρον τοϋ θαυμασμοϋ προς 
τήν δόξαν καί τό κάλλος τής αρχαίας Ε λλάδος.

’Από μέρους τής νέας Ε λλά δ ος  εύχαριστώ υμάς, κύριοι, 
μετά  προθυμίας άκούσαντας τής φωνής αύτής, καλούσης 
ημάς εις έπίσκεψιν τής χώρας τών μεγάλων αναμνήσεων 
εύκλεοϋς παρελθόντος καί εις συνεργασίαν πρός μελέτην  
καί διαφώτισιν τών μνημείων, άτινα κατέλιπεν εις ημάς 

ό αρχαίος κόσμος.

Έ χο μ εν  ιήν  συνείδησιν, ότι έπετελέσαμεν τό έφ’ ήμιν 
τό έπιβαλλόμενον εις ημάς καθήκον τής συντηρήσεως καί 
διασώσεως, τής άποκαλύψεως καί άναστηλώσεως τών μ ν η 
μείων τοϋ προγονικού ημών παρελθόντος, καί ότι δια π α ν 
τός τρόπου ήγωνίσθημεν ν ’ άναδείξωμεν τήν Πατρίδα ημών 
κ α τ ’ εξοχήν χώραν τής άρχαιολογίας.

Ά λ λ ’ ομοίως συνγσθάνθημεν, OTt τ ά  προγονικά ημών 
κειμήλια είνε θησαυρός κοινός εις τόν πεφωτισμένον κόσμον, 
καί διά τοΰτο παρέσχομεν μετά  τής μεγίστης· ελευθεριότη- 
τος τήν άδειαν ημών καί τήν συνδρομήν εις πάντα  τά  
έθνη, όπως συνεργασθώσιν επί τοϋ Ελληνικού εδάφους 
μετά  τών Ελλήνων έν τώ εύγενεΐ υπέρ τής επιστήμης 
άγώνι.

Τής διεθνούς δέ καί ειλικρινούς συνεργασίας ταύτης καρ
πός δύναται νά θεωρηθϊ) ή σύγλησις τοϋ Συνεδρίου τούτου, 
δπερ σκοπεί τήν προαγωγήν τής αρχαιολογικής επιστήμης  
διά τής βοήθειας καί συμπράξεως απάντων τών πεπ ολ ιτ ι-  
σμενων λαών Διά  τοΰτο δέ μετά  πεποιθήσεως ένητενίσα-  
μεν εις τήν ημέραν ταύτην, άπεκδεχόμενοι ότι ήθέλομεν  
τύχει τής προθύμου καί ενθουσιώδους συμμετοχής ύμών εις 
έργον, ού τήν πρωτοβουλίαν έθάρρησε ν’ άναλάβη νϋν ή νέα 
Ε λ λ ά ς ,  ώς κληρονόμος τής αρχαίας.

Ή  πόλις τών ’Αθηνών σεμνύνεται επί τή  ένταΰθα π α 
ρουσία ύμών, ό δ ’ ελληνικός λαός εύτυχίζει έαυτόν μ ε τ ’ 
έμοΰ, υποδεχόμενος υμάς, τ .ύς  επισήμους αντιπροσώπους 
πολλών καί κραταιών εθνών καί πάντων σχεδόν τών ε π ι 
στημονικών, καθιδρυμάτων καί προιτοκαθέδρους τής αρχαίο  
λογικής έπισ-ήμης. Τείνων δέ εις ύμ-άς φιλόξενον τήν δε
ξιάν, προσφωνεί υμάς άπό καρδίας δι’ ειλικρινούς Χαίρετε.

Έ ν μέσω τών καλλιστευμάτων τής αρχαίας τέχνης, τών 
ώσπερ άει&αλες πνεύμα και ψ υχήν άγήρω καταμεμιγμένην 
έχόντων, έν μέσω λαού προσκειμένου μ ετά  στοργής εις τήν 
λατρείαν τοϋ μεγάλου παρελθόντος, καί βαδίζοντος στερρώς 
τήν επί τά  πρόσω όδόν, χωρήσατε μετά  θάρρους επί τό 
έργον ύμών, ώ ότρηρο!· θεράποντες τών αρχαίων Μουσών, 
πεποιθότες, ότι σύμπας ό πεπολιτισμένο; κόσμος, όν αντ ι
προσωπεύετε, θέλει κροτήσει τάς χεΐρκ; επί τώ εύγενεΐ  
ύμών άγώνι υπέρ επιστήμης τιμώσης τό ανθρώπινον πνεϋμα.

Έ ν όνόματι τού Βασιλέως τών Ε λλήνω ν Γεωργίου τοϋ 
Α' κηρύττω τήν έναρξιν τοϋ πρώτου Διεθνούς ’Αρχαιολογι
κού Συνεδοίου.I

ΑΙ Α Ϊ Τ Θ Κ Ρ Α Τ Ε Ι Ρ Α Ι  Τ Ο Γ Β Ϊ Ζ Α Ν Τ Ι Ο ί
Ά θ η ν α ί ς  κ α ι  Π οι/Χ ^εοία

Ή  πλέον αινιγματική αλλά καί ή πλέον συπμαθητική επο
χή τ ή ς  ιστορίας τής άνθρωπότητος είναι ό I V  καί ό V  αιών.
Η άρχαία εθνική θρησκεία μ ά χ ετ α ι  τήν τελευταίαν α π ε λ 

πιστικήν μάχην τη; πρός τήννέαν θρησκείαν.Οί θεοί τ ή ς Έ λ -  
λάδος εξαφανίζονται μέσα εις μίαν παγκόσμιον πυρκαϊάν. 
Ό  Άλαρΐχος,  ό ’Α ττίλας,  οί μ,εγάλοι βασιλείς τών βαρ
βάρων παρόμοιοι πρός ίππότας αποκαλυπτικούς φέρονται 
καταστρεπτικοί άνά τάς χώρας τοϋ άρχαίου πολιτισμού.
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Οί μεγάλοι άγιοι τής ’Εκκλησίας, οί ένδοξοι χριστιανοί 
θεολόγοι ’Ιερώνυμος, ΑύγουστΤνος, ’Ιωάννης ό Χρυσόστομος 
οί δύο Γρηγόριοι, ό Κύριλλος, ό Π άππας Λέων ό I ίδρύον- 
τες τό δογματικόν οίκοδόμ,ημα τής εκκλησίας βοηθούν τό 
έργον εκείνων εις τήν καταστροφήν τοϋ άρχαίου κόσμου. 
Καί ό βυζαντινισμ.ός, τό παράδοξον αύτό δημιούργημα τής 
ιστορίας, κατά τό ήμισυ ασιατικός καί κατά τό ή'μισυ γραι-  
κορωμαίκός αρχίζει ή'δη νά παρουσιάζεται υπό ίδίιαν προ
σωπικήν φυσιογνωμίαν.

ΑΕ διάφοροι εκδηλώσεις τοϋ πολυκυμάντου αύτοϋ πέμ
πτου αίώνος, τού τόσον δραματικού συγκεντρόνονται, φυσικά 
περί τήν Ά θ η ν α ίδ α — Εύδοκίαν,τήν ένδοξον αύτήν γυναίκα,  
ήτις μετέστη άπό τάς θρησκευτικά; πεποιθήσεις τής Ά θ η  
ναϊκής φιλοσοφίας εις τήν χριστιανικήν ορθοδοξίαν τού Βυ 
ζαντίου. 'Γοιαΰται αντιθέσεις θά ήσαν άρκεταί νά καταστή
σουν τήν υπαρξίν της ρομαντικήν καί παράδοξον, εάν δέν 
συνετελει περισσότερον εις τοΰτο ή έν τώ μέσιρ τόσου έ π ι-  
βλητικοΰ μ,εγαλείου δράσίς της εις πόλεις ώς αί Ά θήναι,  
ή Κωνσταντινούπολή καί. ή Ιερουσαλήμ.

Ή  Άθηναίς έγεννήθη εις ’Αθήνας κατά τό 4 0 0  μ . Χ .  
Ό  πατήρ της Λεόντιος ό φιλόσοφος ήτο Έ λ λ η ν  ’Αθηναίος. 
Τό ονομα τό όποιον έδωκεν εις τήν θυγατέρα του άποδει-  
κνύει τήν άφοσίωσίν του πρός τήν έκπνέουσαν πατρίδα του 
ύπό τόν άνατελλοντα ήλιον τής θρησκείας τοϋ Χρίστου καί 
τόν ένθουσιασμόν του διά τήν άρχαίαν σοφίαν, καί τούς 
θεούς τού Ό λύμπου .

Εις την ανατροφήν τής θυγατρός του, ό σοφός ’Αθηναίος, 
ειχεν αφιερώσει πάσας τάς φροντίδας του. Τό πρόγραμμα  
τής έκπαιδεύσεως μιάς εύγενοϋς τών χρόνων έκείνων ήτο 
ποικίλον καί πολυτελές, περιλαμβάνον γραμ.μ,ατικήν, ρητο
ρικήν, μαθηματικά, φιλοσοφίαν, μουσικήν καί ποίησιν. Ή  
Άθηναίς εύφυής καί εργατική ώς ήτο έπωφελήθη περισσό
τερον άπό κάθε άλλην τής διδασκαλίας τού πατρός της.  
Βραδύτερον άλλως τε τό ά πέδειξε ,άπαγγέλλουσα  μ ε τ ’ ί'σης 
εύκολίας τόν Όμηρον,τούς τραγικούς ποιητάς καί τά  ωραι
ότερα μέρη τών λόγων τοϋ Δημοσθένους καί τού Λυσίου. 
Έ γραφεν ώραίας έπιστολάς εις υφος έκλεκτόν καί έπαγω -  
γόν. Συνεζήτει τά  άρχαΐα εργα καί τά  σοφιστικά προ
βλήματα καί ώμίλει δημοσία καί έκ τοϋ προχείρου μέ εύ 
κολίαν καταπλήσσουσαν.Είς πολυμ.άθειαν λοιπόν εύρυτάτην 
εις εύφυ'ίαν καί ψυχικ κς άρετάς συνήνωνε καί θαυαασίαν 
ώραιότητα.

Ά λ λ ’ ό πατήρ της άπέθανε, κληροδοτήσας τό πλεΐστον 
τής περιουσίας του εις τούς δύο υίού; του· εις τήν κόρην 
του άφήκε μόνον εκατόν χρυσά νομίσματα, μέ τήν δικαιο
λογίαν οτι ή μόρφωσίς της, ήτις τήν έθετεν ύπεράνω άπό 
τάς άλλας γυναίκας ήρκει διά νά τής έξασφαλίσν) τό ρ.έλ- 
λον. Ή  Άθηναίς  ένήγαγε τούς άδελφούς της εις δίκην. 
Ά λ λ ά  έπειδή εις Αθήνας ή ύπόθεσίς της έκινδύνευε, αυτη 
μετέβη εις Κωνσταντινούπολή πλησίον εις έκεΐ άποκατε-  
στημένην θείαν της, όπως άπαιτήσγι έκει δικαιοσύνην. Θεο
δόσιος ό II  είχε διαδεχθή επταετής μόλις τήν Ιην Μα'ίου 
4 0 8  τόν πατέρα του Άρκάδιον. Βρέφος άκόμη, έξ έτη  
πρωτήτερα, είχεν άναγορευθή Αύγουστος καί στεφθή εις τό

παλάτιον τοϋ Έβδομου. Ή  μήτηρ του Εύδοξία υπήρξε δ ιά 
σημος διά τήν σκληράν καταδίωξιν τοϋ Ά γ ιο υ  ’Ιωάννου τού 
Χρυσοστόμου.Μετά τόν θάνατον τοϋ Άρκαδίου καί ολιγοετή  
άντιβασιλείαν τού έπαρχου Ανθεμίου κατά τό 4 1 4  ή άδελ-  
φή τού Θεοδοσίου Πουλχερία άνηγορεύθη Αύγούστα καί άνέ-  
λαβε τά ηνία τού κράτους δεκαεξαέτις μόλις. Σοφή, εύφυής,

. νοήμων ή νέα πριγκήπισσα άνέθρεψε τόν νέον άδελφόν της 
εις τέλειον καί θεοσεβή αύτοκράτορα.

Ό τ α ν  τ  Άθηναίς έφθασεν εις Κωνσταντινούπολή έζή-  
τησεν άκρόασιν άπό τήν Πουλχερίαν. Ή  Αύγούστα έγοη-  
τευθη άπό τό κάλλος καί τήν χάριν τής νέας Α θηναίας,  
τήν έσυμπάθησε, τήν προσεκάλεσεν εις τό άνάκτορόν της 
καί έπί τέλους πεισθεΐσα, ότι αύτη θά καθίστα τόν νέον 
βασιλέα εύτυχή, τοϋ ώμίλησε περί αύτής καί τοϋ τήν έ π α -  
ρουσίασε. Ό  Θεοδόσιος τήν έρωτεύθη άμέσως καί άπεφά-  
σισε νά τήν νυμφευθή.

*Η Ά θηναίς  έμεινε τότε εις τό παλάτιον πλησίον τής  
Πουλχερίας, όπου ό έπίσκοπος Α ττικ ός  τήν κατήχησεν εις 
τό Εύαγγελιον. Έ βαπτίσθη εις τήν έκκλησίαν τοϋ Α γίου  
Στεφάνου άπό τόν Π α τρ ιά ο χ η ν  Α ττ ικ ό ν  μέ άνάδοχον τήν 
Πουλχερίαν. Ώ ς  χριστιανή έλαβε τό ό'νομα τής Εύδοξίας 
καί οί γάμοι της έγειναν τήν 7ην ’Ιουνίου τοϋ 4 2  1 μετά  
τοϋ αύτοκράτορος Θεοδοσίου.

Αί όμιλίαι τοϋ Ά γ ιο υ  Ίωάννου τοϋ Χρυσοστόμου μας 
δίδουν περίπου ιδίαν τής κοινωνίας τής Κωνσταντινουπόλεως 
έπί τής έποχής τοϋ Θεοδοσίου καί τής Πουλχερίας,καί τών 
έθν ικών προϋήψεων, αί όποΐαι έπεκράτουν άκόμη έκεϊ. Εις 
τήν άπό πλείστας άντιθέσεις άποτελουμένην κοινωνικήν 
ζωήν, ό χριστιανισμός συνεκρούετο εις κάθε βήμα μέ τόν 
έθνισμόν, ή νέα κοινωνία μετά  τής παλαιάς. Πλούτος 
καί θησαυροί άσιατικοί, ένδεια καί άθλιότης, χριστιανικά  
δόγματα, άστρολογία Χαλδαίων καί Περσών, άσκηταί κα -  
λόγηροι καί φιλο'σοφοι κυνικοί τής Ε λ λά δ ος ,  τέλος ή πλέον  
άβρά Ελληνική  μόρφωσις μέ τήν χυδαιοτέραν βαρβα
ρότητα.

Εις την πολυσύνθετον αύτήν κοινωνίαν γυναίκες διακε-  
κριμεναι ώς ή Πουλχερία καί ή Άθηναίς  έξήσκουν φυσικά 
μεγάλην έπιρροήν έπί τής έπικρατήσεως τοϋ πολιτισμού καί 
τής έπιβολής τής 'Ελληνικής γλώσσης εις τήν Αύλήν καί 
την αριστοκρατίαν τοϋ Βυζαντίου. Καί άκριβώς ύπό τόν 
Θεοδόσιον έγένετο ή μεγάλη πρόοδος τοϋ πλήρους έξελλη-  
νισμ-οϋ τής Νέας 'Ρώμης. Ό  Αύτοκράτωρ παρέσχε μ ε γ ά 
λην ένδειξιν τών Ελληνικών συμπαθειών του, άναβιβάζων 
εις τόν αύτοκρατορικόν θρόνον μίαν Ά θηναίαν, μ εθ ’ δλας 
τάς έπί τοϋ θρησκευτικού ζητήματος αύστηροτάτας ιδέας του, 
καί χωρίς νά τόν μέλγ διόλου, έάν ή νέα αύτή Ε λ έ νη  έλά-  
τρευε τούς θεούς τής Ε λλά δ ος  μίαν στιγμήν πριν νά περι-  
βληθή τήν πορφύραν τών Καισάρων.

Ή  Ά θηναίς  έτήρησεν άλλως ύπό τήν πορφύραν τήν 
άγάπην τών ώραίων πραγμάτων καί τώνώραίων ιδεών.Ποιή-  
τρια συνεταξεν εις στίχους ήοωϊκούς Ό κ τά τευ χ ο ν ,π ερ ιλ α μ 
βάνονταν τά  πέντε βιβλία τού Μωϋσέως, τά  βιβλία τοϋ Ίο-  
σία, τών Κριτών, τής Ρούθ, τοϋ Δανιήλ καί τοϋ Ζαχαρίου, 
τά  όποια ό Φώτιος έγκωμ.ιάζει εις τήν Μυριόβιβλόν του.
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Εγκωμιάζει επίσης τό ποίημα των μαρτύρων Κύπρια - 
νοΟ και Ιουστίνου, του όποιου σώζεται μ-^χρι σήμερ ον μέγα  
μέρος του I και του II βιβλίου του II άσματος, του οποίου 
αςιολογον εμμετρον Γερμανικήν μ.ετάφρασιν έξέδωκεν ό Γρη- 
γοροβιος, κρίνων δικαίως αύτό, ώ; αποτελούν τη ν πρώτην 
παράδοσιν το ϋ F a ü st. ’Ά λ λ ο  ποίημα παράδοξον άποδιδό-  
μενον εις την Ά θηναϊδα είναι τά Όμηρόκεντρα, δηλαδή ή 
ζωη του Χρίστου εις δυο χιλιάδας τριαχοσίους σαράντα τρεις 
στίχους αληθώς Ομηρικούς, μετά  μεγίστη; τέχνης παοα-  
φρασμενους. ’Α λλά καί ό εις πεζόν πανηγυρικός μιάς μ ε -  
γαλης νίκης κατα των Περσών έθεωρήθη άριστούργημα ρη
τορικής τέχνης καί κομψής εύφραδείας της νέας σοφής Α 
θηναίας.

Αλλως τε καί ό Θεοδο'σιος ήτο επίσης πολύ δυνατός 
εις την Ε λλη νική ν  καί Λατινικήν φιλολογίαν ως καί είςτάς  
φυσικομαθηματικά; έπιστήμας καί την αστρονομίαν. Ή τ ο  
καλός ζωγράφος, καλός γλύπτης καί τόσον καλλιγράφος, 
ώστε οί σύγχρονοι του έ'δωκαν τό έπώνυιχον του Κ αλλιγρά
φου. 'Υπό έποψιν λοιπόν παιδεύσεως καί ανατροφής ητο σύ
ζυγος αντάξιος τής Άθηναίδος, την οποίαν ή γά π α  μέ π ά 
θος. Εις την γέννησιν της πρώτης θυγατρός του Λικινίας-  
Εύδοξίας, ό Θεοδόσιος άπένειμεν εις την λατρευτήν σύζυγόν 
του τόν τίτλον της Αύγούστας καί έκτοτε ή προτομή της 
φέρεται μέ τό διάδημα του Βυζαντίου καί τά  αύτοκρατο- 
ρικά εμβλήματα επί των νομισμάτων.

’Από τής στιγμής αυτής ή Άθηναις γίνεται ίση μ ε την 
άδελφην του συζύγου της καί άπό κοινού έργασθεΐσαι αί δύο 
αύται γυναίκες ¿τήρησαν μέχρι τέλους εις την βασιλεία; 
του Θεοδοσίου χαρακτήρα εκπολιτιστικόν. Κ ατά τό 4 2 5  ό 
αύτοκράτωρ ώριζε διά Δ ιατάγματος τόν νέον ό-γανισμάν του 
Πανεπιστημίου τής Κωνσταντινουπόλεως, του ίδρυθέντος 
παρά Κωνσταντίνου του Μεγάλου, τό όποιον καί ¿προικοδο
τεί γενναίως, τή  είσηγησει των δύο αύτοκρατειρών.

Μετά τόν θάνατον Πατριάρχου του ’Αττικού, όν δια
δέχεται επί του θρόνου τό 428  ό Νεστώριος,εμφανίζεται τό 
πρώτον καί ή κυριωτάτη αΓρεσις, ήτις διήρεσε την Ε κ κ λ η 
σίαν κατά τόν V  αιώνα.

Συνέπεια ταύτης ητο ή Σύνοδος τής ’Εφέσου τό 430 ,  ή 
προσπάθεια συμφιλιωσεως τών δύο αντιθέτων Νεστωρίου 
καί Κυρίλλου ’Αλεξάνδρειάς, αί άμφιβολίαι του Θεοδοσίου, 
εις ον είχεν άνατεθή ή διαιτησία, αί συμπάθειαί του υπέρ 
τοϋ Νεστωρίου, ό θρίαμβος τών εχθρών τούτου καί τέλος 
ή εξορία καί ό θάνατος τούτου τό 4 4 0 .

Η Πουλχερία και η Ευδοςια, ήτις ως χριστιανή πλέον 
έλαβεν ένεργότατον μέρος εις την θεολογικήν αυτήν συ- 
ζήτησιν, συνετέλεσαν πολύ εις τόν θρίαμβον τής ορθοδοξίας, 
τής όποιας μνημεία θαυμαστά είναι ό διάσημος Βασιλικός 
ναός τής Παναγίας τών Βλαχερνών εις την Κωνσταντινού
π ο λ ή  καί ό τής S an ta  Maria M aggiore τής Ρώμης

ΧΩΡΙΣ ΟΝΟΜΑ
Οταν ή Σόνια εύρέθη μόνη της εις τό μικρόν δωμάτιόν  

της του ξενοδοχείου τών Ξένων άφήκεν ένα μακράν στεναγ
μόν άνακουφισεως. "Οχι, βεβαίως δεν ήτο πλέον -όσον δυ-  
στυχης, δσον είχε φαντασθή έως αυτήν την στιγμήν. ’Ίσως 
μαλιστα δεν ητο διολου δυστυχής. Η ίδεα ότι ήμποροϋσε 
να είναι α ’-τή εις την θέσιν τής νέας εκείνης γυναικός, οτι 
ήμποροΰσεν αυτή με τόν χαρακτήρά της τόν φιλελεύθερον, 
τόν ανεξάρτητον, τόν άπαιτητικόν, νά ύφίσταται αύτό τό 
μαρτύριαν τής ταπεινώσεως καί ψυχικής έρημώσεως, τήν 
οποίαν αντεληφθη προ ολίγου, ή ίδεα αυτή τήν έκαμνετώρα  
νά θεωργ εύτυχίαν της τόν γάμον του Sacha μέ άλλην. 
Είμαι ελεύθερα, έ'λεγε δυνατά καί έπανελάμβανε τήν λέξιν, 
ελεύθερα εις κάθε τόνον, ως διά νά άπολαύσγ τήν μουσικήν 
της, ώς δ ιά να  αίτθζνθγ δλην τήν χαράν, τήν εύτυχίαν, τήν 
ωραιότητα, τήν όποιαν περικλείει ή ελευθερία Ά νο ιξε  τό 
παράθυρόν της καί άφήκε τόν ψυχρόν άέρα τής Δεκεμβρι- 
άτικης εκείνης βραδείας νά πλημμυρίσγ ολόκληρον τό δω- 
ματιόν της. Ή  νύκτα μέ τόν διαμαντοστολισμένον ουρανόν 
της εισωρμησε και αυτη μεσα εις το μικρό δωμάτιον καί 
έφανη ώς νά άπλωσεν ένα άπέραντον καμπυλωτόν παρα 
Τιέτασμα εις τό κενόν του παραθύρου. Έ ξ ω  τά  δένδρα τοϋ 
κήπου ¿μουρμούριζαν ¿λαφρά, μαλακά κάτι ώς μουσικήν 
άπήχησιν τοϋ ανέμου, ό όποιος έ'παιζε μέ τά  φύλλα των. 
Ό λ α  τώρα τά πράγματα κ χ\ αυτά τά  άψυχα ακόμη, τά  όποια 
εζοϋσαν ώς ή φύσις τά έ'καμε, χωρίς περιορισμούς, χωρίς 
τεχνητάς μεταμορφώνεις, δλα ήσαν δ ι ’ αυτήν τόσα άντι 
κείμενα, τά όποια ή έλευθερία έξωράϊζεν, τά όποια ή έλευ - 
θερία ¿στόλιζε μέ τήν ποιητικήν πνοήν της.

Ή  ιδέα τοϋ κινδύνου τής έλευθερίας της είχε διά μιας σχί
σει τό πυκνόν δίκτυ,τό όποιον ό έρως είχε  πλέξει έμπρός εις 
τά  ’μάτιά της καί τό όποιον τόσα έτη τώρα τήν είχε κάμει  
νά μ ή διακρίν·/] τήν δεσποτικήν φύσιν τοϋ S ach a .Τώρα ό α γ α 
πημένος τής χθές άπεκαλύπτετο  μέ δλην τήν ψυχικήν του 
γυμνότητα, μέ δλην τήν σκληρότητα ένός έγωϊστοΰ,διά τόν 
όποιον τό έγώ είχε τήν θέσιν ειδώλου, ένθρονισμένου εις 
τήν ταπείνωσιν καί τήν ψυχικήν αγωνίαν καί τήν κ α τ απ ά -  
τησιν τοϋ άνθρωπισμοϋ τών άλλων. Μήπως δέν είχεν αρ
χίσει άπό αύτην, ή μάλλον άπό τήν οίκογένειάν του, άπό  
τούς ίδικούς του, άπό τήν μητέρα καί τόν πατέρα του, τούς 
όποιους είχεν εγκαταλείψει εύθύς ώς ή τύχη τούς έγκα-  
τέλειψε. Καί δέν είχε δίκαιον ή μητέρα της, ή όποία έλε-  
γεν οτι μόκον, δταν έφοβήθη τήν πείναν,ένθυμήθη δτι είχε  
θειον καί δτι έπροσκολλήθη εις αυτούς μέ τόν σκοπόν νά 
τούς έκμεταλλευθγ δσον ήμποροϋσε καλλίτερα ! Καί δέν 
ύπεκρίνετο τόν ταπεινόν καί τόν καλόν καί τόν εύ'κολον, 
έως δτου ¿κέρδισε τήν έμ.πιστοσύνην των καί τήν συμπά
θειαν των και επειτα  δον ηρχισε να γίνεται καί μαζή των 
άδιάφορος, άπότομος καί σκαιός. Ό λ ο  τό παρελθόν άναζοΰσε 
τωρα έμπρός της. Αί στιγμαί τής ύπερτάτης συγκινήσεως 
καί άγωνίας τής έσπέρας τοϋ φόνου τοϋ διοικητοϋ τής Ό δ η -  
σοΰ,είς τόν όποιον καί αυτός ώς φίλος τοϋ φονέως ήμποροϋσε 
να ένοχοποιηθγ. Ιναι η ιδικη της ηρωική αύταπάρνησις νά
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τρέξ"/) τό ί'διον βράδυ εις τό σπίτι τοϋ δολοφόνου, διά νά 
πάργ ένα γράμμα τοϋ Sacha προ; αυτόν, τό όποιον έάν 
εύρίσκετο ήμποροϋσε νά γίνγ ή αιτία τής καταστροφής του.  
Καί έπειτα δταν έγνώσθη άπό τάς άρχ_ά; ή έπίσκεψις 
της ¿κείνη ή νυκτερινή, ή άδιαφορία μέ τήν όποιαν έπήρεν 
¿πάνω της δλον τό ζήτημα καί ή άπόφασις της νά έκπα-  
τρισθή, νά άρνηθή τό ό'νομά της νά άφήσγ τά συμφέροντά 
της μόνον καί μόνον διά νά σώση έκεΐνον ! Καί νά φύγτ) 
μαζή του μετεμ.φιεσμένη ¿κείνη εις άνδρα καί αύτός εις γ υ 
ναίκα καί νά είναι άποφασισμένη έπί -»έλους νά όμ.ολογησγ 
τήνάνυπόστατον ίδικήν της ένοχήν διά νά σώσγ ¿κείνον άπό  
τά βασανιστήρια τών δεσμών καί τής Σιβννρίας.

Καί αύτός νά παραδεχθγ δλα αύτά, χοαρίς ένδοιασμόν 
καί νά μή ζητήσγ νά τήν έμποδίσγ εις τίποτε,  άλλά κα ινά  
έξαίρν) μάλιστα τόν γυναικεΐον ήρωΐσμ.όν, εις τρόπον ώστε 
νά έξάπτγι τό φύσει έξημμένον πνεΰμά της, καί νά τήν π α -  
ρακιν/j έτιτηδείως και μέ τρόπον νά φθάσγ, έάν έπαρου-  
σιάζετο άνάγκη, έως τά  άκρα. Ά λ λ ά  μ.ήπως εις τό Π α 
ρίσι ή ζωή του ήτο τίποτε άλλο παρά σειρά έκ μ ετα λ λεύ -  
σεως τής περιουσίας της, τής έργασίας της, τών έκεΐ κοι
νωνικών σχέσεών της Μήπως δλα τά  άρθρα, τά  όποια έδι— 
δεν ¿κείνος εις τό «F igaro» διά τήν ¿ν 'Ρωσσία κοινωνικήν 
ζωήν δέν τά έγραφεν αύτή, ή όποία έγραφε γαλλικ ά  μέ  
δσην ευκολίαν καί τέχνην έγραφε καί 'Ρωσσικά ; Καί δέν 
έδέχθη καί τό ψεΰδος αύτό υπό τήν πρόφασιν, δτι θά τοϋ 
έδίδετο θέσις διπλωματική, άφ’ ής στιγμής θά έξησφάλιζε  
διά τής δημοσιογραφίας τάς συμπάθειας τής'Ρωσσικής Πρε
σβείας καί τών ¿ν 'Ρωσσία ισχυρών.

Καί άφοΰ ¿δαπάνα τόσα χρήματα, ώστε νά μ.ή τής έχη  
μείνει πλέον]τίποτε άλλο παρά τόμερίδιον τής μ,ητέρας της, διά 
νά σχετίζεται ¿κείνος,ώς έλεγε ,  μέ κύκλον εύγενών καί καλ
λιτεχνών καί άνθρώπων τών γραμμάτωνείς τόΠαρίσι,κκί νά 
ζή εις τάς σφαίρας ¿κείνων, πώς είχε κάμ.ει καί χρέη, διά 
τά όποια τής ¿δικαιολογούσε τήν άνάγκην τοϋ γάμου του !

Δέν τήν είχε λοιπόν άγαπήσει ποτέ ! Αύτό ήτο τό 
συμ.πέρασμα όλων τών σκέψεων καί συλλογισμών της. Δέν  
τήν είχεν άγαπήσει,' δπως αύτή έννοοϋσε τήν άγάπην, με  
άρνησιν τοϋ έαυτοΰ του, μέ μίαν οίαςδήποτε φύσεως θυσίαν. 
Ά λ λ ’ άφοϋ δέν τήν είχεν άγαπήσει καί έάν ύπετίθετο οτι 
είχεν άκόμη χρήματα καί ένυμ.φεύοντο, ή ζωή της θά ήτο 
κάτι παρόμ.οιον μέ τήν ζωήν τής Έλενης!

Καί θά έχανε τήν έλευθερίαν της χωρίς κανέν άντάλ-  
λαγμ,α, χωρίς τό πολύτιμ.ον, τό άπαραίτηρον άντάλλαγμ α  
μιας μεγάλης, πραγμ,ατικής, άληθινής ά γ ά - η ς .  Ή  συνει- 
θισμ.ένη φράσις τής μητέρας της, τής ή'ρχετο άμ.έσως εις 
τήν μνήμην. Ο ι ” Ελληνες ξέρουν νά εμπορεΰωνται , δεν ξέ
ρουν να αγαπούν.  Ή  P.. σσίς ¿κείνη άρχοντοπούλα, ή όποία 
δέν είχε χρήματα καί ή όποία είχεν ύπανδρευθή τόν π α 
τέρα της, άνθρωπον κατώτερόν της υπό πάσι'.ν έποψιν,διότι  
είχε πιστεύσει εις τήν άγάπην του, είχε λοιπόν δίκαιον 
νά κρίνγ δλους τούς "Ελληνας, ώς τούς έκρινε. Ά λ λ ’ έπειτα  
¿μερίκευε τό πράγμα. Πώς είναι δυνατόν μία ολόκληρος 
φυλή νά μήν είξεύρν) νά ά γα π ά  !

Καί ένθυμεΐτο μέ κάποιαν νοσταλγίαν τούς νέους Ρώσ-

σους φοιτητάς, τούς όποιους είχε γνωρίσει εις τήν μ αθ η τι
κήν ζωήν της καί οί όποιοι ήσαν δλοι γεμάτοι άπό ένθου- 
σιασμόν διά κάθε ώραϊον καί εύγενές πράγμα καί ήσαν α 
γνοί καί άπονήρευτοι καί άγαποΰσαν μέ άληθινήν λατρείαν.  
’Ενθυμείτο τάς έκμυστηρεύσεις ποϋ τής έκαμνεν ένας έξά-  
δελφός της άπό τήν μητέρα της, ό όποιος άγαποΰσε μ ία ν  
πτω χήν φίλην της καί ό όποιος δταν ¿κείνη αίφνηδίως άρ- 
ρώστησε καί έπειτα  έγινε φθισική έννοοϋσε μέ κίνδυνον τής 
ζωής του νά τήν πάργ. Καί τήν ¿πήρε καί τήν άγαποΰτε  
τόσον καί έπήγεν εις σανατόριον μαζή της, έως δτου άπό 
τάς πολλάς περιποιήσεις καί τήν μεγάλην άγάπην ή Ν ά γ -  
κια έγεινε καλά.

Αύτό ήτο άγά πη , μάλιστα. Αύτοί έκεΐ έπάνυ) εις τούς 
παγωμένους τόπους εί'ξευραν φαίνεται νά φυλάττουν εις τήν 
καρδιάν των τήν πίστιν προς τόν έρωτα, ό όποιο; αν καί 
χάρισμα τής Ελληνικής ψυχής καί τέκνον καί πλάσμα τοϋ 
’‘Άύμπου, δμως, έχάθη καί αύτός, έσκέπτετο ή Σόνια καί 
άπηρνέθη τήν ιδίαν φυλήν μαζή μέ δλους τούς άλλους μ ε 
γάλους θεούς τοϋ παρελθόντος.

ΑΠΟ ΤΗΝ ΖΩΗΝ ΤΩΝ ΠΑΠΙΩΝ
' I I  φ ι λ α ν Ο ο ω π ί α  τ ο ν  κ .  Ά α ο ώ ν .

Τί διασκεδαστική ημέρα σήμερον. Ί Ι  μαμά τοϋ Τρόττ 
έξήλθεν εις περίπατον μέ τήν κ de Bray, ή όποία έπρό-  
τεινε νά πάρουν καί τόν Τρόττ μαζή , ύπό τόν δρον δμως, 
είπεν ή κυρία δτι θά είναι φρόνιμος καί θά μάς άκολου-  
θήσγς σάν σκυλλάκι.

Ν α ί,  μαμά μου, είπεν ό μικρός μέ βλέμματα παρακλη
τικά : σάν σκυλλάκι. Τοϋ έβαλαν λοιπόν το ¿πανωφόρι του, 
τό καπέλλο του καί μέ ίνα μικροσκοπικό μπαστουνάκι εις 
τό χέρι,  έπεριπατοϋσεν υπερήφανος εις τό πλευρόν τών δύο 
κυριών. 7Ητο εύτυχής, διότι έκτός τοϋ περιπάτου ή κ. de 
B ray τοϋ είχε χαρίσει μία δεκάρα, διά νά άγοράσγ καρα
μέλες. Ά π ό  κκιροΰ εις καιρόν άνοιγε τό χεράκι του, έβλεπε  
τά δύο σολδία καί εύτυχής έσκέπτετο,δτι ώμοίαζε κύριος, 
δτι δέν ήτο διόλου σκυλλάκι καί δτι θά ήτο δυνατόν νά ύπε-  
ρασπισθγ τάς δύο κυρίας, έάν έπαρουσιάζετο άνάγκη.

Ά λ λ ’ ιδού μία δυσάρεστος συνάντησις. Ό  κ. Ά αρώ ν  
έφάνη έμπρός των, έξερχόμενος άπό ένα μ α γα ζί ,  ένω έβαζεν  
εις τήν τσέπη του μίαν χρυσοπλεγμένην σακουλίτσαν μέ 
χρήματα. Πλησιάζει τάς κυρίας μειδιών, τάς χα ιρετ$  μέ 
υποκλίσεις, μυρισμένος, φρεσκοξυρισμένος. Ό  Τρόττ τόν 
στραβοκυττάζει. Ή κ. de B ray βλέπει τήν μαμά του μέ 
τρόπον περίεργον, έτοιμη νά γελάσγ ,  ένω ή μαμά του κοκ
κινίζει. Ό  Τρόττ έλπίζει  δτι ό ένοχλητικός αϊτός κύριος 
θά έξακολουθήσγ τόν δρόμον του, ένω αύτός προσκολλάται  
εις τάς κυρίας, τοποθετούμενος κοντά εις τήν μαμά του 
καί λέγει  καί φλυαρεί. . . Φαίνεται δτι καί ή κ. de B ray  
τόν βαρύνεται, διότι στρέφει πρός τά όπίσω, πέρνει τόν  
Τρόττ άπό τό χέρι καί περιπατεΐ  μαζή του.

Έ νω  πηγαίνουν ή κ. de B ray ζη τεί  πληροφορίας ά π α 
τόν κ Ά αρώ ν διά τήν φιλανθρωπικήν εορτήν, ή όποία έδόθγ
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υπερ του Άσυλου των φθισικών παιδιών. Ό  Τρόττ προ-
εχε ι ,  διότι τό ζήτημα τον ενδιαφέρει 

Ό  κ. Άκρων σηκόνει τούς ώμους καί μέ λέξεις τραχείας  
άποδοκιμάζει το  ε?δος αύτό της φιλανθρωπίας, ή' ¿ποία  
γίνεται διά νά διασκεδάσουν οί υγιείς μάλλον, παρά διά 
να βοηθηθοΰν τά άρρωστα ποαδάκια. Την φιλανθρωπίαν ό 
*- Ααρων εννοεί νά γίνεται ρχέ αύιαπάρνησιν πλήρη Οί 
φιλάνθρωποι οφείλουν νά άφιεοοΟν πασαν δύναμιν καί πασαν 
ενεργειάν των υπέρ του σκοπού . . . .

, Ό  Τ Ρ°ττ  δέν ¿πολυκατάλαβε τί θέλει νά είπν) ό κ. Ά α  
ρον, αισθάνεται όμως ίτ ι  ά γαπα  τά  άρρωστα' παιδάκια,  
ΟΤΙ δεν θέλει νά χορεύουν, ένω αύτά πονούν, δτι θέλει νά 
δωστ, 2 ,τι έχει χάριν των καί αρχίζει νά τόν θαυμάζη. Ό π ω ς  
° ρ λ ϊ )  μέ αρμονικήν φωνήν καί κάμνει ωραίας κινήσεις του 
φαίνεται, ότι ομοιάζει ρ,έ τον. βασιλέα Δαυίδ, δπου είναι 
τωγραφισμένος εις την ίεράν ιστορίαν του.

Η κ. de Bray διακόπτει τόν κ. Άαρών. Είσθε, αλή
θεια θαυμάσιος, του λέγει.Μά δέν είξεύρετε λοιπόν δτι καί 
«υτος ό άγιος Μαρτίνος δέν έδωκε παρά τό ’μισό έπ α -  
νωφοριτου εις τούς πιωχούς . . . .

, 0  ^ Τ ι°ί Μαρτίνος είχεν άδικον. Εις την ελεημοσύνην
πρεπει νά δίδωμεν ή δλα ή τίποτε Αύτή είναι ή γνώιαη 
μου. 1

Ακριβώς την στιγμήν αυτήν άκούεται μίκ κλαυθμηρά 
φωνιτσα. Είναι ενας γέρων πτωχός, κουρελιάρης, ό ¿ποιος

Ε Π Ι Φ Ϊ Λ Λ Ι Σ

ΚΑΤΑ ΑΙΑΤΑΓΙΙΝ TOT ΙΛΤΡΟΤ
—  Ν α ι  ολαι ομοιαι  είσθε ! Ό τ α ν  καί  αί  έ λ ά χ ισ τ α ι  έπ ιθ υ μ ία ι  

σας ικα νοπο ιού ντα ι ,  όταν ό άνθρωπος του όποιου φέρετε τό  όνομα 
ε ίναι  δια σας καλός,  π ερ ιπ ο ιη τ ικ ό ς ,  έτο ιμος νά έννοήση όλας σας 
τα ς  φ α ντα σ ία ς ,^  σας έρχοντα ι  κ ά π ο τ ε  εις τ'ον νουν, πίστευσέ 

μ ε ,  και  ό χ ι  εις τ η ν  καροίαν,  ά σ χ η μ α  όνειρα μ έ  τ ά  όπο ια  άρέ- 
σκεσθε να. βαυκαλιζεσθε,  αί  πυρετώ δε ις  έκε ίνα ι  ά ν η σ υ χ ία ι  χω ρ ίς  α ι 
τ ία ν  κ α ί^α φ ο ρ μ ή ν ,  αί όπ ο ία ι  κα ι  σας β λ ά π το υ ν ,  κ α ί  έκείνους οί 
οποίο ι  σας π ερ ισ τ ο ιχ ίζο υ ν  άνησυ χούν .  Μ η έχουσαι νά ζ η τ ή σ ε τ ε  τ ί 
π ο τε  πλέον  επ ί  τ ή ς  γ η ς ,  άρέσκεσθε νά δ ια τ ρ έ χ ε τ ε  διά τ ή ς  φ α ν τ α 
σίας σας κόσμους άγνώ στου ς ,  νά ά κ ολουθή τε  δ ιά  μέσου του άχανούς 
χ ιμ α ιρ ικ ά  ιδεώ δη. Ά λ λ ο τ ε  σέ ευρισκα κ α θ η μ έ ν η ν  πλησίον  τή ς  
εστίας κα ί  αναγινώ σκουσαν  κανέν καλόν μ υ θ ισ τό ρ η μ α  του Δ ουμα  
π α τρός ,  τό όποιον κ α τεβ ρ ό χθ ιζε ς ,  όπως κ α τ α β ρ ο χ θ ίζ ε τ α ι  π α ν  ότι  
εξηλθε  απο  τ η ν  θ ε λ κ τ ικ ή ν  έκε ίνην γραφ ίδα ,  καί έάν οί οφθαλμοί 
σου , σαν ερυθροί τό τ ε  ήσ αν  άπό  κάπωσιν  καί εύχα ρ ίσ τη σ ιν .  Ά λ λ α  
τώ ρ α  ! ώ τώ ρ α  elvat  διαφορετ ικά.

Α υ τ ά  ε ιπεν ,  ό κ ό μ η ς  Ροβέρτος πρός τ η ν  νέαν σύζυγόν του ,  τή ς  
όποιας οί οφθαλμοί ήσαν  κόκκινοι  άπό  δάκρυα.

 ̂ Κ α ι  επιστρέφουν εις τ η ν  τ ρ ά π ε ζ α ν ,  εις τ η ν  όπο ια ν  πρό ολίγου 
SL7J  χ<χ{χει επ ιθεωρησιν  τ ω ν  β ιβλίων :

Ώ  vat ,  τώ ρα  ε ίναι πολυ  δ ιαφ ορετ ικά  ! *

Έ π α ι ρ ν ε ^  τους τόμους  το ν  έ’να κ α τ ό π ιν  του άλλου  καί  τούς άφινε 
σ π ο γ γ ί ζ ω ν  τά ς  χε ίρα ς .

-  Θεέ μου ! τ ί  Ε ύ α γ γ έ λ ια  ! Ό  Σ χ ίλ λ ε ρ  καί  ό Γ κ α ί τ ε  όλό- 
κ λη ρ ο ι .  W e r t h e r ,  W i l h e m ,  M e i s t e r ,  W i e l a n d  H o f fm a n ,  S c h o p e n -  
l i a u r e r .  " Ο χ ι ,  τ ί π ο τ ε  δεν λ ε ίπε ι  άπό  τ η ν  σ υ λ λ ο γ ή ν  λογογρά φοι,  

π ο ίή τ α ί ,  φιλόσοφοι,  φ α ντα σ ιο κ ό πο ι ,  τρελλοί  ή  ψευδολόγοι .

τείνει τό ρυπαρόν καπέλλο του εις τούς δ ια β ά τ η ,  ζητών 
ελεημοσύνην. . . .

 ̂ Ό  Τρόττ βλέπει μέ αγωνίαν τόν κ. Άαρών. Ά ρ α γ ε  τί 
θά κάμν) ;

ν *°  *· ’Α χ ?^ν « Ρ έ ε τ α ι  εις τήν άρχήν, δτι ού'τε βλέπει, 
ούτε ακούει τόν πτωχόν. Έ π ε ιτ α  δμως βάζει τό χέοι του 
εις τήν τσέπη του, εις έκείνην δπου είχε βάλει πριν τήν 
σακουλίτσα μέ τά χρυσά νομίσματα, καί ρίπτει κάτι, ποϋ 
φαίνεται βαρύ εις τό καπέλλο του πτωχού.

Ο Τροττ τά χάνει.  Ό  θαυμασμός του μεταβάλλεται  
εις ενθουσιασμόν, Ιδού δτι ό κ. Άαρών, σύμφωνα μέ δ,τι  
ελεγε πρό ολίγου, έ'δωκεν δλα δ,τι καί άν είχε εις τόν 

πτωχόν. Ό  Τρόττ βλέπει μέ μελαγχολίαν τά δύο του σολ- 
δία, και κοκκινίζει. Έ ντρέπεται, διο'τι αύτός δέν έδωκε 
τίποτε.  Έ ν  τω μεταξύ έχουν φθάσει εις τόν χειμερινόν 
κήπον καί ό κ. Άαρών προτείνει εις τάς κυρίας νά πάρουν 
ενα τσάϊ. . . .

, Τ6ν **θμένο ! σκέπτεται δ Τρο'ττ. Βέβαια είναι κ αλ
λίτερος άπό τόν Ά γ ι ο ν  Μαρτίνον. ΆφοΟ έδωκε, δ,τι καί άν 
είχε, θέλει νά δώση δ,τι δέν έχει Έλησμο'νησεν δ,τι έδω- 
κεν^είς τόν πτωχόν τήν σακουλίτσα του καί δτι τώρα δέν 
θά έχν] νά πληρώσνι τό τσάϊ, τό οποίον προσφέρει εις τάς 
κυρίας. Συγκεκινημένος ενθυμείται τά  δύο του σολδία, 
πλησιάζει τόν κ. Άαρών, καί του τά  προσφέρει. . . .

Τί θελεις μικρέ μου ;

 ̂ Κ α ι  π λ η σ ιά σ α ς  τ ή ν  σύζυγόν του μ έ  ύφος κ ω μ ικ ό ν  α π ε λ π ισ ία ς  
κα ι  οίκτου ,  έ'λαβεν ή σ ό χ ω ς  τά ς  χ ε ίρ ά ς  τ η ς  καί  έξηκολούθησε .

, _  Α λ λ * α γ α π η τ ή  μου ’Ιω ά ν ν α ,  δέν ε κ π λ ή τ τ ο μ α ι  πλέον διά 
τ η ν  μ ε τ α β ο λ ή ν  ή  όπο ια  έ'γινε ε’ις σέ. Δέν  θέλω  νά σ υ ζη τή σ ω  τή ν  

αξίαν τω ν  Γ ε ρ μ α ν ώ ν  συ γγρα φέω ν ,  ούτε κανενός έκ τ ω ν  εύνοουαένων 
σου Γ ά λ λ ω ν  τ ο ιο ύ τ ω ν '  ά λ λ ω ς  τε  θά ήσο ίσως πλ έο ν  δυν α τή  ά π ό  εμέ 

εις αυτό ™ ζ ή τ η μ α ·  ά λ λ α  π ίστευσέ  μ ε ,  άφησε τούς μ ε λ α γ χ ο λ ικ ο ύ ς  
αυτους^ ο Ά π ο ίο ι ^ ο έ ν  εννοούν τ ίπ ο τ ε  άπό  τόν  εξωτερικόν κόσμον καί 
οι οποίος ά λ λ ο τε  ΐδ εα λ ισ τα ί  ένθουσιώδεις , καί  άλ λ ο τε  λογ ικο ί  π ε ι 
σμ ονές ,  έψησαν μέ π α ν τ ε λ ή  έ'λλειψιν το ύ  α ισ θ ή μ α το ς  τ ή ς  π ρ α γ μ α τ ι -  

κ ό τ η τ ο ς ,  ή π ερ ιπ α ίζο υ ν  τούς ά ν α γ ν ώ σ τα ς  τω ν ,  γράφοντες  'έ π ί τ η δ ε ς  
ια  τα ασθενή π ν ε ύ μ α τ α ,  π ρ ά γ μ α τ α  άπό τ ά  όπο ια  κ α ί  αυτοί οί ίδιοι 

δέν έννοούν ούτε μ ία ν  λέξιν.  Έ λ α  εις τόν  εαυτόν σου, διώξε τά ς  

τρ ελ λ ά ς  ιδέας σου. Κ α θ η σ ύ χ α σ ε  τ ή ν  φαντασ ία ν  σου μ έ  ύγ ιε ίς  καί 
ζω η ρ ά ς  ψ υ χ α γ ω γ ί α ς ,  καί  τ ά  νεύρά σου μ έ  τάς  υπαιθρίους άσκήσεις ,  
οα όπο ία ι  θά τούς άποδώσουν τ ή ν  ισορροπίαν.  Ό τ α ν '  σέ κ α τ α λ α μ -  

ανει το ειόος αυτό  τ ή ς  α ισ θ η μ α τ ικ ή ς  κρίσεως, ίίταν αισθάνεσαι τή ν  
κ εφ α λή ν  σου νά βαρύνη, τούς οφθαλμούς σου νά κ λ ε ίω ν τ α ι ,  τ ά  χ ε ί 
λ η  σου νά ξη ρα ίνω ντ α ι ,  καί τ ή ν  καρδ ία ν  σου νά σ τ ενά ζη  χ ω ρ ίς '  νά 
ηξευρης δ ια τ ί ,  δ ιάταξε  νά ζεύξουν, έξελθε εις π ερ ίπ α το ν ,  τρέξε εις 

μ ια ν  σ υ ναν ασ τροφή ν ,ε ις  ένα χ ο ρ ό ν  ζ ή τ η σ ε  τόν θόρυβον έπ ί  τέλους, 
α λ λ α  τον αληθής θόρυβον, ό όποιος ε ίναι ή ζ ω ή ,  ό όποιος ε ίναι  ή 

υπαρξις  καί ό α λ η θ ή ς  αυτός θόρυβος τ ώ ν  ζώ ντω ν θά κάυ.η νά π α ύ -

σουν κα ί  άφανισθούν τ ά  γ ε λ ο ία  α υ τ ά  όνειρα όπου σού 'δ ίδουν  οί 
νεκροί.

Η  κ ό μ η σ σ α  ε ίχ ε  σηκώσει  δύο τρ ε ις  φοράς τ ά  β λ έ μ α α τ α  ποός 
τό ν  συζυγόν τ η ς ,  ά λ λ ’ αύτός δέν είδε, ή  κ α λ λ ίτ ερ α  δέν ή θ έ λ η σ ε 'ν ά  
ιοη τ η ν  εκφρασιν  τού ο ίκτου ,  τ ή ν  όποιαν προσεπά θει  νά τούς δώση 
και  π ισ τεό ω ν  ή δ η  εις τ ή ν  μ ετά ν ο ια ν  τ ή ς  κομήσσ ης έξηκολούθησε 
μ ε ιδ ιώ ν .

Σ υ μ φ ω ν ώ  π λ η ρ έ σ τ α τ α  ότι  μ έ  τό νά ζής όπως κάμνε ις  πρό τίνος
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Σας τά  δίδω διά νά πληρώσετε τό τσάϊ, διότι άν ένθυ 
μήσθε έδωκατε πρό ολίγου δ,τι ε ίχατε  εις τόν καϋμένον 
εκείνον τόν πτωχόν.

Ή κ. de B ray ξεσπα εις ακράτητα γέλοια, ή μαμά του 

δαγκάνει τά χείλη , ένω όκ. Άαρών κοκκινίζει ρ.έ κάποιον 
πείσμα. Ωραΐον μάθημα, ριουρριουρίζει μέσα εις τά  δόντιά  
του. Έπήρε κατά γράμμ.α τά λόγιά μου. . . .

Τό τσάϊ σερβίρεται μέ γλυκίσματα, μπισκότα καί ωραία 
πράγματα.Καί ό Τρόττ σκέπτεται : Ποιος θά πληρώσνι δλα 
αυτά : ή μαμά μου ή η κ. de B ra y ; Ά λ λ ’ ιδού δτι ό κ. 
Άαρών βγάζει άπό τήν τσέπη του τήν χρυσή σακουλίτσα, 
εις την οποίαν κτυπούν τά  χρυσά νομίσματα καί πλη- 
ρόνει

‘Ο Τρόττ είναι κατάπληκτος. Δέν θέλει νά πιστεύση εις 
δ,τι βλεπει. Λοιπόν τί έ'λεγεν ό κύριος αύτό: πρωτήτερα. 
Καί εις τόν πτωχόν θά είχε δώσει μίαν πεντάρα ίσως, ένφ 
ελεγεν πριν ή δλα ή τίποτε. Ό σ τ ε  είναι ψεύτης ό κ. 
Άαρων. Τόν βλεπει τώρα μέ ΰπερτάτην περιφρόνησιν. Καί 
ένω ό ύπηρετης κάμνει τόν λ/σμόν, ό Τρόττ τόν διακό
πτει : ώρίστε εγώ πληρόνω τήν ίδικήν μου πάσαν.

Τουλάχιστον αύτός δεν θά καταδεχθί) νά τόν τρατάρν) ενας 
ψεύτης.

(Κατά τό ’Ιταλικόν)

καιρού, π λ η σ ίο ν  τ ή ς  έστ ίας ,  μεταξύ  τού Γ χ ί λ λ ε ρ  κ α ί  το ύ  Γ κ α ί τ ε ,  
π ερ ιβά λλον τα ι  οί ώ ραίο ι  οφθαλμοί σου μ έ  μαύρον κύκλον κ α ί  ρ υ τ ι 
δώνεται ή  καρδ ία  σου, εν<ϊ> συ γχρόνω ς ρυ τ ιδώ ν ετ α ι  καί  τό  μ έ τ ω π ο ν  
σου. Δέν ή μ π ο ρ ε ίς  όπως ε γ ώ ,  νά ύ π ά γ η ς  εις τ ή ν  λ έ σ χ η ν ,  νά π α ί -  

ξης,  νά  λ ά β η ς  μέρος εις τ ά  κ υ ν ή γ ια  μ ο υ '  νά ά ν τ ικ α τ α σ τ ή σ η ς  αύτάς  
τάς τέρψ εις  με  εκείνας αι  όπο ία ι  σού ε π ιτρ έ π ο ν τα ι .  Ζ ήσε  επ ί  τέλους  

με τ ή ν  ζω ή ν  όλου τού  κόσμου, δ ιά  νά ζή σ η ς  όπω ς  όλος ό κόσμος. 
Δέν έ χ ω  δ ίκαιον ; Κ ινε ίς  τ ή ν  κ εφ α λ ή ν .  Τ ό τε  σέ ά φ ίν ω '  έ'χω νά 

κανονίσω άπόψ ε  τά  σ τ ο ιχ ή μ α τ α  τ ή ς  χθ εσ ιν ή ς  εκδρομής .  ’Α π ό ψ ε  
νομίζω ε ίναι μ ία  λ α μ π ρ ά  π α ρ ά σ τα σ ις ,  έ χε ις  τό θεωρείόν σου, ε ιδ ο 
ποίησε τ ή ν  ά δελφ ή ν  σου καί  άφησε  έ κ ε ί  χ ω ρ ίς  λ ύ π η ν  τ ή ν  άκραν 
τής  έστίας καί  τό  κ ύπελλον  το ύ  τε ίου σου τό  οποίον ομο ιάζε ι  μέ  
σταγόνας  π λ ή ξεω ς .  Π ή γ α ιν ε  εις τό  θέατρον καί  θά επ ισ τρ έψ η ς  τό 
μεσονύκτιον άφού δ ιασκεδάσης κ α λ ά '  θά πέσ ης εις τό  κ ρεββ ά τ ι  ο λ ί 
γον κουρασ μένη ,  ακριβώς εκείνο τό όποιον χ ρ ε ιά ζ ε τ α ι  δ ιά  νά κ ο ιμ η -  
θής κ α λ ά  καί  αύριον θά μ ε ίν η ς  κ α τ ά π λ η κ τ ο ς ,  όταν θά σ η κω θ ή ς  
δροσερά κα ί  εύθυμος ώς ώ ρα ία  εαρ ινή  π ρ ω ία .

Ό  κ ό μ η ς  συνώδευσε χ α ρ ιέ ν τ ω ς  τά ς  τ ε λ ε υ τ α ία ς  αύ τάς  λέξεις μέ  
εν φ ίλ η μ α  έπ ί  τ ή ς  μακροσκοπικής χε ιρός τ ή ς  συζύγου του τ ή ν  όποιαν 

εκείνη άφινε  νά κ ρ έ μ η τ α ι  ίσως έπ ί τ η δ ες ,  περ ιμένουσα τ ή ν  έπ ισ φ ρ ά -  
γησιν  α ύ τή ν  τ ή ς  σ υ ζμ γ ικής  δ ιδ α χ ή ς '  καί άφού έ σ η κ ώ θ η :

—  Θέλεις  ε ίπ ε ,  νά δ ιατά ξω  νά ζεύξουν ;
—  Ό χ ι ,  εύ χα ρ ισ τώ ,  ή ρκέσ θη  νά  άπ ο κ ρ ιθ ή  ή ’Ι ω ά ν ν α ,ε ίν α ι  πολύ  

άργά.
Ό  κ. άβ Λ ΠΙθΜβ έ π ε ιρ ά χ θ η  άπό  τό μ ικρόν  α π ο τ έ λ ε σ μ α  τ ή ς  

ομιλίας του ,  κ α τέσ τε ιλεν  έν τούτο ις  εν κ ίν η μ α  π ε ίσ μ α τ ο ς  κ α ί  ένώ 
διηυθύνετο  πρός τ ή ν  θύραν τ ή ς  αιθούσης, ε ίπεν  εις τ ή ν  κόμ ησ σ αν .

Ο π ω ς  θέλεις ,  ά λ λ ά  είναι πολύ  ολ ίγον  λογ ικόν .  Δέν έ χ ω  π α ρ ά  
να φ ύ γ ω '  α λ λ ά  άκουσέ μ ε ,  ακολούθησε  τά ς  συμβουλάς μου ,  μ ερ ικ ά ς  
ΐουλάχμστον,  κα ί  δέν θά  μ εταν οήσ η ς .

‘Η  κό μ η σ σ α  έ σ η κ ώ θ η ,  π α ρηκολούθησ ε  οτά  β ή μ α τ α  το ύ  συζύγυ

ΚΟΣΜΙΙΤΙΚΑ ΑΙΑ ΜΑΝΙΛΑΣ
1) Γ ν ώ θ ι  ε ία ντ ό ν  (δ μαγικός κα&ρέπτης). Τό παρά

δοξον τοΰτο κάτοπτρον θά φέργ είς φώ; τά λάθη σου καί θά 
κάμν) τάς άρετάς σου νά φανούν έν δλγ αυτών τή λαμπρό-  
τητι.

2) Φ α ιδ ρ ό τ η ς  {νγρδν προς ίξάλειψιν τών ρυτίδων).  
Καθημερινή χρήσις του αρώματος τούτου θά έπιφέρν) τήν 
ωραιότητα τού προσώπου σου καί τήν γαλήνην τής 
ψυχής σου.

3) Α λ ή θ ε ι α  (λεπτή βαφη τών χειλέων)  Χρωμκτιζό
μενα τά χείλη  σου καθημερινώς μ.έ τήν πολύτιμον ταύτην  
βαφην θα γινωνται πορφυρωτερα καί θ’ αναδίδουν γλυκ ίαν  
μ.ελωδίαν.

4) ΙΙοοιίειτ^ίι (μ ίγμ α  επιφέρον γλνκντητα εις την φ ω 
νήν).  Μεταχειρίζου τό μ ίγμα  τούτο πρωίαν μεσημβρίαν καί 
εσπέρας και οι τονοι τής φωνής σου βελτιούμεν -ι θά γίνουν 
γλυκύτεροι μουσικής.

·>) Ε ν ή π λ . α ^ ν ί α  (κάλλιοτον νγρδν διά τους δφ-λαλμούς).  
Συχνή χρήσις τού υγρού τούτου θά πρόσθεση μεγάλην λ ά μ  - 
ψιν εις τους οφθαλμούς σου. Μεταχειρίζου τούτο αφειδώς, 
οί πτωχοί θά σού τό προμ,ηθεύουν.

6) Φ ο ό ν η ι ί ι ς  (διάλυσις προλαμβ ίνονσα τάς ίξάψεις).  
Πραΰνει τόν χαρακτήρα, εξωραΐζει τό πρόσωπον καί δίδει 
εις τάς γυναίκας άξίαν καί χάριν.

τη ς  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  τ ε λ ευ τα ία ς  βαθμίδος τ ή ς  κ λ ίμ α κ ο ς  καί  όταν ήκουσε  

τ η ν  θυραν τ ή ς  εισόδου νά κ λ ε ί ε τ α ι  β χρέω ς ,  έρρίφθη έπ ί  ενός ά ν κ -  
κλιντρου κρύπτουσα τό πρόσωπον εντός τ ώ ν  χε ιρώ ν  τ η ς  καί  μ ή  σ υ γ -  
κρατούσα π λ έο ν  τ ά  δάκρυα .

Ή  ’Ιω ά νν α  d e  V i l l e r o s  ή το  π ρ ά γ μ α τ ι  δ υ σ τ υ χ ή ς  ; ε ίχ ε  σ ο β α 
ρούς λόγους νά π α ρ α π ο ν ή τ α ι  δΓ  έκείνον τόν όπ ο ιο ν  ε ίχ εν  ά λ η θ ιν ά  
α γ α π ή σ ε ι  ; Ό χ ι  ! ά λ λ ’ εύρίσκετο εις  τ ή ν  κ α τω φ ε ρ ή  έ κ ε ίν η ν  όδόν 
τ ή ς  α μ φ ιβ ο λ ία ς  κ α ι  τ ώ ν  α π ο γ ο η τ ε ύ σ ε ω ν ,  εις τά ς  ό π ο ια ς  αί  γυνα ίκ ες  
τού χ α ρ α κ τ ή ρ ό ς  τ η ς  εύρ ίσκοντα ι  μ ε τ ά  τόν γ ά μ ο ν  τ ω ν  καί  α [  

οπο ία ι  τά ς  οδηγούν μο ιραίως εις τ ή ν  λ ύ π η ν ,  ή  εις έν σ φ ά λ μ α .  Ν υ μ -  
φευθείσα π ο λ ύ  νέα καί  έν όλη τ ή  ά γ ν ό τ η τ ι  τ ή ς  π α ρ θ ε ν ικ ή ς  ψ υ χ ή ς  
τη ς ,  νέον εύ γενή ,  εύκόλω ν ή θώ ν ,  έλαφρώ ν σ υ νη θε ιώ ν ,  δέν ε ιχεν  
ιδη  εις τόν  μ ν η σ τ ή ρ α  ό οποίος τ ή ς  ώ ρκ ίζετο  α ίω ν ία ν  ά γ ά π η ν ,  ό π ω ς  

κάθε ά γ ά π η  τ ή ν  όποιαν ορκίζετα ι  τ ις ,  ε ίμ ή  τόν ιδ εώ δ η  σ ύ ζυ γο ν  τ ό ν  

ονειροπολουμενον εντός τ ω ν  το ίχ ω ν  το ύ  σχολε ίου .  Ά ν α τ ρ α φ ε ί σ α  
χ ω ρ ίς  μ η τ έ ρ α  μ α κ ρ ά ν  τού  κόσμου καί μ ή  γνω ρίζουσ α κ α μ μ ί α ν  ά π ό  

τα ς  κ ω μ ω δ ία ς  του είδε νά έ 'ρχεται  πρός α ύ τή ν  εις νέος, π λ ή ρ η ς  π ά 

θους, μ ή  σ κ επτόμ ενος  ε ίμ ή  τό ν  ερω τά  τ η ς ,  άφ ίνων τό π α ν  δΓ α ύ τ ή ν ,  
θυσ ιάζων εις  τ ή ν  μ ν η σ τ ή ν  του κ υ ν ή γ ια ,  λ έσ χα ς ,  δ ιασκεδάσεις  κ α ί  
ε ίχ εν  ανοίξει εις τ ή ν  ψ υ χ ή ν  τ η ς  τούς απέραντους  ο ρ ίζο ν τα ς  τ ή ς  εύ-  

τυ χ ία ς  τ ή ν  όπο ια ν  ή φ α ντα σ ία  τ η ς  ώ νε ιρ ο πό λε ι .  Ά λ λ ’ ή π ρ α γ μ α τ ι -  
κότης  ε ίχ εν  έ'λθει τόσον γ ρ ή γ ο ρ α  ώ σ τε  μόλ ις  μ ε τ ’ ολ ίγους  μ ή ν α ς  ή 
Ί ω α ν ν α  δέν εΰρισκε π λ έο ν  εις τόν Ρ ο β έρ το ν  τ ίπ ο τ ε  άπό  τ ό ν  π ο ι η τ ι 
κόν σύντροφον, τόν όποιον ή φ α ντα σ ία  τ η ς  έπλασε  κ α ί  ή καρδ ία  τ η ς  
επιστευσεν ότι  κ α τ έ χ ε ι .  Ή γ α ν ά κ τ ε ι  όταν έκε ί /ο ς  ή σ τ ε ίζ ε τ ο  δ ιά  τ ή ν  
μ ε λ α γ χ ο λ ία ν  της ,  ύπέφερε όταν  α πούσ ια ζε ,  έστω καί  δΓ  ολί
γ ο ν '  κατώ ρθω σε νά νομ ίζη  έ λ α τ τ ώ μ α τ α  καί  τ ά  έ λ ά χ ισ τ α  σ φ ά λ 
μ α τ α  του. Δέν τού  έπ έ τ ρ ε π ε  νά τ ή ς  ό μ ιλ ή  δ ιά  κ υ ν ή γ ια  κα ί  ίπ π ο υ ς '  
τόν ήθ ελ ε  άδ ιακόπω ε  πλη σ ίον  τη ς ,  κ α τ η ρ α τ ο  τ ή ν  λέσχχην, τούς φ ί
λους του καί  ή μ ε τ α β ο λ ή  τν,ν όποιαν ένόμιζεν  ότι βλέπε ι  εις τά ς  συ
νήθειας  το ύ  κ ό μ η το ς  τ ή ν  έτρόμαζ»  διά τό μέλλον .

(Μ ετάφρ. δος Ούρανίας  Δ ίπ λ α ) .  ( ’Α κολουθε ί)
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7) Π οο< ϊονη  κ α ι  ι/πακοη^ζεύχος ·&αυμασίων ενω
τίων).  Κρεμώσα εις τά  ώτά σου τά  πολύτιμα ταϋτα ένώ- 
τία  θ ’ άκροάσαι ευχαρίστως τά ωφέλιμα μαθήματα.

8) Ε υ π ρ έ π ε ια  κ ο ι  φ ιλ ,ο π ο ν ία  (ζεύγος άανμασίων  
βραχιολίων). Φόρει αυτά καθημερινώς εις την χεΐρά σου καί 
θά φέρουν αποτέλεσμα εις κάθε καλόν σκοπόν.

9) \  π ο ρ ο ν ι ι  (ελαστική ζώ νη).  Οσον περισσότερον την 
φορείς τόσον εύρυτέρα καί πολυτιμοτέρα θά γίνεται μο'λο- 
νοτι εξωτερικώς ή αξία της φαίνεται έλαχίστη.

10) \  π ό Α ι ι υ ι ς  (δακτνλιος εκ χαΰαρον χρνσον).
Ενόσω ζής μη χωρισθής τόν πολύτιμον τούτον δακτύλιον, 
θά σε άναχαιτίζγ) από άμαρτίαν καί θά έπιφέρν) την αιωνίαν 
γαληνην της συνειδήσεώς σου·

11) Ί π ο τ α γ η  ε ις  τ ο υ ς  θ ρ η σ κ ε υ τ ι κ ο ύ ς  ν ό μ ο υ ς  
(περιδέραιου άγνών μαργαριτών). Τό κόσμημα τούτο στο
λίζει τό κάλλος διδάσκον ημάς συγχρόνως πώς νά υποφέρω- I 
μεν πάσας του βίου τάς δοκιμασίας.

 ̂ - )  Α γ ά π η  (αδαμαντίνη πόρπη).  Κοσμούμενου τό 
στήθος σου με την πολύτιμον ταύτην πόρπην τή νμέν  καρδιάν 
σου θά θερμαίνν), την δέ εύμορφιάν σου θ’ άναδεικνύν) π ε -  
ρισσοτερον.

 ̂ 13) Ε υ γ έ ν ε ια  (κομψωτάτη κόμωσις).  Πλαισιύομενον I 
τό μετωπόν σου μέ την χαρίεσσαν ταύτην κόμωσιν θά έμ-  
πνεη το σέβας καί τόν θαυμασμόν.

14) Ε ΰ ό έ β ε ια  [πολύτιμον διάδημα). Είς οποίαν δήποτε  
καί άν άνήκη τό βαρύτιμον τοΰτο διάδημα της έξασφαλί  
ζει στέφανον αθανασίας.

15) Κ α λ ή  δ ιά θ ε ό ις  (γενικός εξωραϊστής).  Έ γγίζουσα  
ελαφρώς τό στομ.α σου με τά εκλεκτόν τοΟτο ρευστόν θά δι-  
ασπειργις έφ’ δλου του προσώπου σου θέλγητρα της νεότη-  

το?· Έ κ  του αγγλικού
Μονεμβασί* ’Α λ ε ξ ά ν δ ρ α  Ά π ο ά τ ο λ ίδ ο υ .

ΜΙΑ Δ ΙΚ Α ΙΑ  Κ ΡΙΣΙΣ
Είναι μία ιδιαιτέρα άπόλαυσις νά γευματίζν) τις τάς  

ημέρας αύτάς εις τά Έστιατόριον Splendid  του ξενοδο
χείου τών Ξένων.

Πλην τών τακτικών ταξειδιωτών της καλλιτέρας πάν-  
ντοτε τάζεως Ελλήνων καί ξένων προσετέθησαν τώρα καί 
πολύ άπό τούς έπιφανεστέρους έταίρους του Άρχαιολογ-κου  
Συνεδρίου. Εις τροπον ωστε ή απέραντος αίθουσα αποτελεί  
μιαν διεθνή κοινωνικήν ομηγυριν, ώραίαν, άνεπτυγμένην,  
εΰθυμον, εύχαριστημένην, καί έξ ίσου άπολαμβάνουσαν την 
εκλεκτήν διεθνή επίσης μαγειρικήν, δσον καί την θαύμα 
σιαν εκτελεσιν μουσικής επίσης διεθνούς, ην ανακρούει κατά  
την διάρκε αν του γεύματος η πλήρης ορχήστρα του
Splendid . . I

Δια τους διαιτωμένους ως οίκοτρόφους εις τό Ξενοδο
χείου τών ξένων, καί είναι πλεΐσται κυρίαι μόναι καί Έ λ -  
ληνικαί οΐκογένειαι έκ τών άριστων, ή οικογενειακή ζωή 
του ξενοδοχείου τοϋτο αποτελεί έν επί πλέον πλεονέκτημα  
έπι ολων τών άλλων ξενοδοχείων τής περιοπής αύτοϋ.

Σ Υ Μ Τ Α Γ Ή

 ̂ Σουφλέ  από ψ ά ρ ι— Β ρά ζετε  ενα καλό  ψ ά ρ ι  τό ξεκ ο κα λ ίζε τε  καί  

το κόβετε  μ ικρ ά  κ ο μ μ α τ ά κ ια .  " Ε π ε ι τ α  μ έ  τό ζουμί  κ άνετε  μ ι ά  

ζελ α τ ίνα ,  προσθέτουσα 5 φ ύλλα  κ ό λλ α  καί ολίγον λεγόνι  - α μ α  είνε 

έ το ιμ η  ή ζ ελ α τ ίν α  σας,  τότε  κ τ υ π α τ ε  κ α λ ά  50 δρα μ .  κ ρ έ μ μ α  του 

γ α λ α τ ο ς  την ενώ νετε  μ έ  τ ή ν  ζ ε λ α τ ή ν α  π ρ οσ θέτετε  καί  τό ψάρι 
κα ι  τ α  βά ζετε  εις φάρμα μ έ  τρ ύ π α  εις τό μέσον καί  τή ν  π α γ ώ ν ε τ ε .

Ε π ε ι τ α  ε το ιμ ά ζ ε τε  μ ία ν  μ ασ εντου άν ,  δηλ .  δ ιάφορα χ ό ρ τ α  ψ ιλο κ ο -  
μ εν α ,  βρασμένα καί α ν α κ α τ ω μ έ ν α  μ έ  ά σ π ρη  σ ά λτσ α .  Σ ερβ ίρ ετε  τό 
ψάρι π α γ ω μ έ ν ο  καί  τό γαρνίρετε  εις τό μέσον καί τρ ιγύρο μ έ  τήν  
σα / .αταν σας. "Αν π ρ ο τ ιμ ά τ ε  μ α γ ιο ν έ ζ α  ά π ό  ά σ π ρη  σ ά λ τ α  τότε  
κ άνετε  μ ία ν  π ικ τ ή  μ α γ ιο ν έ ζ α

^ εΧ9ί τοϋδε προσήλΌον εις τά γραφεία μας και 
τιαρελαβον ανα εν αγαλμάτιον ,  κερδισ&έντα είς τήν  
κληρωσιν τών άριΰμών τών ά.τοδείξεων προπληρω 
μής συνδρομής εις τήν Έ φ η μ . τών Κυριώ ν: ή εξ 
Α&ηνών δις, Ελένη Κηρυκ, και ή έκ Π ειραιώ ς 

κ. Χ α τζή  Λαζάρου. Ή  δ έκ Κορίν^ου δις. Π αππα- 
λιγούρη έλαβε καρφίδα πίλου.

Τά Βιβλία τής Αυγής.  Ύ π ό  κ. Κ. Παρέν. Ή  χειραφετη
μένη και η Μαγιασα. Εις τα μυθιστορημ,ατα αυτά μ,ελ,ετά- 
ται και εικονιζεται η γυνη τής παλαιάς ανατροφής έν συγ-  
κρισει προς τας γυναίκας τοϋ σημ,ερινοΰ πολιτισμένου κό- 
σμ,ου, τας ανατρεφομενας μέ τό πρακτικόν πνεϋμ.α καί τήν 
ορθήν του προορισμού των ως ανθρωπίνων οντων άντίληψιν.

Είς την Χειραφετημένην περιγράφονται ό βίος, τά ήθη 
και έθιμα τής Κ)πόλεως, εις την Μάγισσαν ή ζωή τών ’Α 
θηνών κατα τας ημέρας τών όλυμ.πιακών αγώνων. Καί τά  
δύω συγκινοϋν, τέρπουν καί διδάσκουν. Α νατέμνουν τήν 
γυναικειαν καοδιαν και δίδουν πληρη ιδέαν τών πλεονεκτη-  
ματων τής νεας επί τής παλαιας ανατροφής.

Καθέν άπό τά βιβλία αυτά άποτελειται άπό 4 0 0  περί
που σελίδας καί τιμάται διά τάς ’Αθήνας δρ. 3 διά τάς 
επαρχίας 3 ,5 0  και δια τό έξωτερικόν φρ. χρ. 3 .

Πάσα αίτησις άπευθύνεται πρός τήν κ. Κ. Παρρέν, οδός 
Πανεπιστήμιου άρ. 27 καί συνοδεύεται ύπό τοϋ άντιτίμ,ου.

ΠΡΟΣ ΤΑΣ * ·  * .  ΣΥΝΑΡΟΒΙΗΤΡΙΑΣ ΙΗΑΣ
II « Ε φη με ρ ις  τώ ν  Κυ ρ ιώ ν»  επ ιθυμούσα νά α π λ ο 

ποιήσω τό ζ ή τ η μ α  τ ή ς  έγκαιρου κατ αβ ο λ ής  τ ή ς  συν-  
όΡ °μή ς ,  συν-δύασεν  αυτή ν  μέ  έν μικρόν  δώρον,  τό  
οποίον θα α πο νε με τα ι  διά κλήρου  πρός οσας ά πο στ ε ί -  
λουν  άπό  τοΟδε τ ή ν  συνδρομήν  τω ν  του 1 9 0 ο .

Οσαι λο ιπ όν  θέλουν νά μ ε τ ά σ χ ο υ ν  τών δώρων αυ
τών  αν άγκ η νά άποστ ε ίλο υν  αμέσως  διά τα χ υ δ ρ .  έπ ι -  
τ α γ ή ς  των^ τ ή ν  συνδρομήν των  πρός τ ή ν  διεύθυνσιν.  
Τά δώρα είναι ειτε β ιβ λ ία ,  είτε μικρά κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ά  
αν τι κε ίμ εν α ,  ως ά γ α λ μ ά τ ι α ,  καρφίδες έκ μ ετά λλο υ κ .λ . 
Α ί  καθυστερουσαι  τάς  συνδρομάς  των  του 1 9 0 4  μ έ χ ρ ι  
τουδε πα ρ α κα λ ου ντ α ι  νά τάς  άποστ ε ίλο υν  άμέσως .  Ή  
α ύ τ ή  πα ρ ά κ λ η σ ις  απευθύνεται  πρός δλας τάς  ά ν τ α π ο -  
κριτρίας  μ α ς ,  τάς  καθυστερούσος  είσέτι  ε ισπράξεις  ?ω ν


